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PAAKIRJOITUS

OLIN KUVITELLUT, etti teini-ikdiset lapseni
eldvit jokseenkin téydellisessd uutispimen-
nossa. Postiluukusta kolahtavaa sanomalehte#
tai digilehtid kohtaan he eiviit ole osoittaneet
minkéinlaista kiinnostusta, eivitki televisio-
ruudussamme pyori kuin Youtube, suoratoisto-
palvelut ja Playstation-pelit. Perheen aikuisilla
kun ei ole aikaa lojua tv:n ddressi.

Kun olen alkanut valistaa hei-

Aiti, mi tiian kylld

toimisto Ping Helsingin tilaamassa ja Norstatin
toteuttamassa kyselytutkimuksessa selvitettiin
suomalaisten sosiaalisen median kéyttotottu-
mubksia ja suhtautumista somevaikuttajiin. Ky-
selyyn vastasi runsas tuhat 15-65-vuotiasta.
Yli puolet vastaajista ilmoitti kyselyssi kiyt-
tivinsi somea uutismedioiden somesisiltojen
seuraamiseen. 15-24-vuotiaat vastaajat puo-
lestaan kertoivat seuraavansa

td jostakin kiinnostavasta uutis- »Some- niiden liséiksi viihdemedioita ja
tapahtumasta, vastaus on kuiten- . . somevaikuttajia.

kin usein yllittien ollut: “Aiti, mi Valkuttajat Tutkimuksen mukaan some-
t1.1.an kyll4. He ova}t oll(fet I?,?rl,lla Ohjaavat vaikuttajat oh].aavatklr'l e"ter.lkln
niin Wagner-johtaja Prigozinin . nuorten huomiota. Heiddn jaka-
kapinan, yliopistovaltauksien ja etenkin nuorten mansasisilts on saanut liihes
kaasuputken vaurioitumisen kal- huomiota.” kolmasosan nuorista vastaajista

taisista isommista uutisista kuin
monista pienemmistikin aiheista.

Kiitos téstd kuuluu paljon parjatulle kiinalai-
selle videopalvelulle Tiktokille. Sovellus toimii
eri tavalla kuin moni muu sosiaalinen media.
Sen kiytto ei perustu tiettyjen tilien seuraami-
seen, vaan algoritmi tarjoaa sisdltod kdyttdjan
aiempien kiinnostuksen kohteiden perusteella.
Nuorisolla siis tuntuisi olevan kiinnostusta hu-
pailuvideoiden lisdksi my6s yhteiskunnallisiin
aiheisiin, jos ne vain tarjoillaan sopivan kom-
paktissa ja viihdyttivissd muodossa.

Tamai kiy ilmi myos marraskuun alussa
julkaistusta Median tutkimusséétion rahoitta-
masta tutkimuksesta. Vaikuttajamarkkinointi-

kiinnostumaan poliittisista tai

yhteiskunnallisista asioista
jakiinnittdméin niihin aiempaa enemmén
huomiota.

Somessa on kuitenkin tunnetusti myos
sudenkuoppansa. Lasten Tiktok-syotteessi tu-
lee vastaan paljon muutakin kuin mediatalojen
tuottamaa, luotettavaa sisiltod. Somevaikut-
tajia on moneen junaan, ja joukossa hairii
my0s vastamedioita. Mediakasvatukselle ja
kriittiselle medialukutaidolle on siis edelleen
tarvetta — ehki enemmén kuin koskaan. e

Marjaana Varmavuori
marjaana.varmavuori@gmail.com
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ALLATON
v..ALLA..N-..
KAVTIAJA

Vesa-Pekka Kangask tituleerattu
”Harmamedian Murdo an on Suomessa
poikkeuksellisen merkittava, nakyva ja arvosteltu
mediavallan kayttaja, vaikka omasta mielestaan
hédn ei ole vallankdyttdja ensinkaan.

ﬁPARKKA KU‘KA HOLMSTROM







aastattelua on kulunut melkein
tunti, kun Vesa-Pekka Kangas-
korven suusta sy6ksidhtdi lau-
sunto, jollaista harvemmin téllai-
sissa haastatteluissa kuulee.

- Kyllihin mulla on saatana oi-
keus sanoa, miti mi vittu haluan.

Haastattelunauhuri nappaa merimiesméiisen puus-
kahduksen Elinkeinoeldmin keskusliiton neuvottelu-
huoneessa Eteldranta 10:ssd Helsingissd. Looppi on
tarjonnut Kangaskorvelle mahdollisuuden vastata
kritiikkiin, jota hédn sai osakseen edellisessé lehdessd.
Sitd varten on varattu reilusti aikaa ja kahvia.

Syyskuun Lidpissd toimittaja Elina Lappalainen
kirjoitti Kangaskorvesta tiukkasanaisen kolumnin
otsikolla Jakolinjoja kaivava mediajohtaja.

Lappalaisen mukaan Kangaskorpi polarisoi kes-
kusteluilmapiirii muun muassa siten, ettd han nil-
vii X:ss# (entinen Twitter) vasemmistopoliitikkoja
ja kehuu kokoomuspoliitikkoja - ja asettaa ndin me-
dian suuromistajana puolueettoman journalismin
kyseenalaiseen valoon. Lappalaisen mukaan Kan-
gaskorpi ei myoskiin ole puolustanut journalismia
niind hetking, kun oikeistohallituksesta on hyokitty
toimitusten kimppuun.

- Suhteessa suomalaisen journalismin [puoluepo-
liittisesti sitoutumattomaan] perinteeseen Kangaskor-
ven puheet ndyttdvdt olevan irtiotto tai poikkeavan
totutusta linjasta. Journalismi tarvitsee puolustamis-
ta, ei mediajohtajaa, joka kaivaa maata omiensa alta,
Lappalainen kirjoitti.

TOIMITTAJAN nikokulmasta Vesa-Pekka Kangaskor-
pi on erinomainen haastateltava, suorastaan sitaatti-
automaatti. Puhetapa tosin on kuin oikeistopopulis-
tin kisikirjasta: harvassa asiassa on harmaan sévyja.
Hén puhuu pehmentelemétti ja suoraan, virikynéd
sddstimittd. Hin on persoona, joka jii mieleen.

My0s asemansa puolesta 60-vuotias Kangaskorpi
on kiinnostava. Hin on mediatalo Keskisuomalaisen
konsernijohtaja ja suurin henkildomistaja. Yhti6 on
Suomen suurimpia mediayhtioitd. Konserniin kuu-
luu kymmenid maakunta-, paikallis- ja kaupunkileh-
tid ympéri Suomen. Lisdd on viime vuosina osteltu
tiuhaan.

Kangaskorpi on my6s media-alan ja graafisen
teollisuuden yritysten edunvalvontajérjeston Media-
liiton puheenjohtaja ja Elinkeinoeldmén keskusliiton
hallituksen jasen. Kangaskorpi on verkostoitunut
erittidin kattavasti keskeisten péittéjien kanssa - on-
han héin entinen eduskunnan kansainvélisten asioi-
den neuvoskin.

Kangaskorpi on siis vallankéyttijd, jota on syytd
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haastatella kriittisesti, toimittajan tyén ydintd kun
on olla vallan vahtikoira. Sen Kangaskorpi tietdi ja
ymmirtii, mutta tenttaamisen perusteluista hin on
toista mielt&.

- En koe olevani vallankiyttaja.

Miten niin? Olet kdytdnnossi Helsingin ulkopuoli-
sen median padjohtaja.

- En ole koskaan ajatellut sitd noin. Itsesténi se
kuulostaa lihinni vitsiltd. Olen tuolla maakunnassa
toimivan pienehkon yrityksen toimitusjohtaja, mutta
siitd on vield pitkd matka merkittdviin vallankéyt-
toon. Ne, jotka kéyttiavit merkittdvid valtaa, on va-
littu poliittisilla vaaleilla.

Kangaskorpi perustelee viitettiin silld, ettei hi-
nelli ole valtaa journalismiin. Hin on hyvin tarkka
rajanvedosta: hin hoitaa bisnesti ja journalistisesta
sisillostd vastaavat padtoimittajat. Keskusteluja pai-
toimittajien kanssa kidyd#én silti monistakin asioista.

Se on kuitenkin sanottava, ettid aivan pieni Kan-
gaskorven johtama yritys ei media-alalla ole. Kon-
sernin liikevaihto liikkuu runsaassa 200 miljoonassa
eurossa, ja tyontekijoitd on 5000.

Mutta sind pdatit padtoimittajista ja resursseista.
Onhan se nyt selkedd vallankdyttoa.

- Totta, se on ehki se merkittivin asia. Minun kaut-
tani tulevat kaikki pddtoimittajat. Jonkunhan ne
paitoimittajat on valittava. Minun mahdollisuuteni
vaikuttaa olisi kiytdnnossi se, ettd annettaisiin pot-
kut. Minun aikanani ndin on tehty parin kolmen ison
lehden péitoimittajan kohdalla. Mutta niissikién ei
ole ollut kyse siséltoon liittyvisti asioista.

Kangaskorpi liséd, ettd sisdltokysymyksiin ha-
nen johtamansa hallitus puuttuisi vain sellaisissa
tapauksissa, joissa “joku paitoimittaja ryhtyisi voi-
makkaasti kirjoittamaan jotain kansanryhmaiai tai
sukupuolivihemmist6d vastaan”.

Hiénen mukaansa Keskisuomalainen pitd4 tiukkaa
linjaa ihmisoikeuksiin ja sukupuolten tasa-arvoon
liittyvissid kysymyksissi. Hin sanoo ottaneensa
kantaa esimerkiksi jadkiekkojoukkue Jypin Severi
Lahtisen raiskaustuomion uutisointiin ja tuoneensa
taustakeskusteluissa esiin, ettei yritys voi sponsoroi-
da téllaisen tuomion saanutta pelaajaa. Pian timin
jalkeen Keskisuomalaisen nimikkopelaaja irtisanot-
tiin.

Uutisvoittoja Jypid lihelld oleva Keskisuomalai-
nen ei kuitenkaan tapauksen ensivaiheissa saanut.
Se vihin jopa harmittaa Kangaskorpea.

Eikd Medialiiton johtaminenkaan ole mielestési
vallankadyttoa?



- Edunvalvontatehtivissé olen pyrkinyt vaikutta-
maan esimerkiksi arvonliséveron kevennyksiin seki
Ylen roolittamiseen ja tehtéviin. Jos se on vallan-
kiyttod, niin sellaiseen vallankiytt6on olen osallis-
tunut.

Vaikket koekaan olevasi vallankdyttdjid, ymmar-
ratko kuitenkin kritiikkid, jonka mukaan noin
merkittdvidssid asemassa tulisi asetella sanansa
tarkemmin esimerkiksi sosiaalisessa mediassa?

- Ymmirrén. Olen tehnyt sen ratkaisun, ett4 kirjoi-
tan tietoisesti vihén kdrjekkd&dmmin. Provosoin ja
tokin keskustelua tarkoituksella ja katson, minkélai-
sia reaktioita tulee. Kiiytéin sarkasmia, mutta en ole
kenellekiin ilked, Kangaskorpi sanoo.

- Onhan minullakin mielipiteenvapaus. Kanna-
tan moniarvoista keskustelua. Sanon mielipiteeni ja
kannustan muitakin sithen. Kantansa on hyvi pe-
rustella, mutta ei sekidin ole mik#dn pakko. Minua
arsyttid, ettd kirjoitetaan, etten mini saisi sanoa
mielipidetténi.

KANGASKORPEEN kohdistuva kritiikki keskittyy
usein nimenomaan siihen, ettd hin tuntuu ottavan
julkisessa keskustelussa vahvoja puoluepoliittisia
kantoja.

Lappalaisen kolumnissa Kangaskorven some-
kaytostd kritisoidaan ristiriidasta sen kanssa, miten
monet mediatalot ohjeistavat omia toimittajiaan.
Ohjeiden mukaan toimittajan somessa esittimit
mielipiteet eiviit saa vaarantaa yleison kisitysti
uutistyon riippumattomuudesta ja tasapuolisuu-
desta.

Tokikaan Kangaskorpi ei ole toimittaja - mutta
toisaalta hin omistaa toimittajien tyopaikat ja johtaa
puhetta Medialiitossa. Siksi on vihintdankin kiin-
nostavaa, millaisia vaikutuksia hdnen mielipiteilldan
kenties on sanomalehtien lukijoihin.

Omasta mielestdin Kangaskorpi ei vaaranna ylei-
son kisitysti tasapuolisesta journalismista. Sitd hidn
perustelee toistamalla, ettei vastaa lehtiensi journa-
listisista valinnoista. Hin sanoo puolustavansa va-
paata mediaa monin tavoin.

Toisaalta hiin ajattelee, ettei hinen mielipiteilldin
edes ole kovin suurta vaikutusta. Héan ei myoskidin
myOnni, ettd nilvisi sosiaalisessa mediassa erityi-
sesti vasemmistoa ja suosisi oikeistoa. Vaikka silté-
hén se vahvasti nédyttaa.

Kangaskorpi liséd, ettd hdnesté esimerkiksi elin-
keinoministeri Wille Rydmanin (ps) hyokkiyk-
set yksittdistid toimittajaa vastaan osoittavat huonoa
harkintaa. Hin muistaa kuitenkin korostaa, ettd mi-
nisterillikin on vapaus sanoa, miti haluaa.

EN OLE PUOLUE-
POLIITTISESTI
AKTIIVINEN ENKA
ENAA MINKAAN
PUOLUEEN JASEN.
NAISSA HOMMISSA
PITAA OLLA AIKA
VAROVAINEN:
OTAN KANTAA
VOIMAKKAASTI,
MUTTA EN PUOLUE-
POLIITTISESTI.”

Mika on sinun puoluekantasi?

- Olen ollut kahden puolueen puoluekokouksessa:
opiskelija-aikana kokoomuksen kokouksessa ja
sitten keskustan kokouksessa olin esittdméssi Olli
Rehnii keskustan varapuheenjohtajaksi. Mutta en
ole puoluepoliittisesti aktiivinen enké endd mink#in
puolueen jisen. Niissd hommissa pitéi olla aika va-
rovainen: otan kantaa voimakkaasti, mutta en puo-
luepoliittisesti.

Entd millainen on arvomaailmasi?

- Aatteellisesti olen voimakkaasti markkinatalous-
jarjestelmén puolella ja enemmaén oikealla kuin
vasemmalla. Minua tokkivit tietyt ideologiset
ulottuvuudet, kuten liian pitkille menevi ihmis-
ten holhoaminen ja yhteiskunnan liian voimakas
sekaantuminen tiettyihin asioihin. Ja naytt&a sil-
ti, ettd demarit tekeviit siti enemmiin kuin monet
muut.

SIIRRYTAAN puhumaan journalismista ja siihen liit-
tyvésti bisneksesti.

Kiinnostavaa on esimerkiksi se, miksi Keskisuo-
malainen haluaa niin voimakkaasti ostaa itselleen
pienié paikallislehtié. Verkkosivuilla sen omistuk-
siin on listattu jo 72 erilaista sanomalehteé.

Miksi luotatte lehtiin, joiden moni ennustaa hiipuvan
videston ikddntyessi ja maaseudun hiljentyess&?
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Vesa-Pekka Kangaskorvella offimutkikas huumorintaju, jota on usein vaikea tulkita.




- Haluamme turvata suomalaista moniarvoista sa-
nanvapautta. Moni niiisté pienisti lehdisti olisi jo
loppunut ilman meitid. Haluamme tarjota esimerkik-
si idkkiille ihmisille maakunnissa sisilt6a sellaises-
sa muodossa, jota he haluavat. Se tarkoittaa paperi-
lehtia.

Onko se siis hyvantekeviisyytta?

- Vililld tuntuu, ettd joo. Mutta vakavasti siini on se
bisnesajatus, ettd haluamme rakentaa paikallisuu-
den kautta valtakunnallisuutta.

Mutta mitd teille tapahtuu tulevaisuudessa?
— Sité tdssd mietitddn.

KANGASKORPEA haastatellessa muutama asia tulee
nopeasti selviksi. Samantyyppisid huomioita kuulee
hinet tuntevilta.

Ensinnikin Kangaskorpi tuntee valtavasti ihmi-
sid. Haastattelun aikana hén tiputtelee nimii Aatos
Erkosta Antti Rinteeseen (sd) seki Pauliina Lai-
tisesta Matti Nykiiseen ja Jeff Bezosiin. Vallan-
pitdjd on verkottunut yhteiskunnassa vakuuttavalla
tavalla.

Toisekseen hin todella uskoo suoraan puheeseen.
Melkein mité tahansa pitid saada sanoa.

Se ohjaa hinti niin yksityisend kommentaattorina
kuin mediapomonakin. Siksi hinen ympirilldan riit-
tad kuohuntaa. Kangaskorpi myontii, etti toisinaan
hin tulee katsoneeksi asioita liiaksi oman ideologi-
ansa lipi”, miki aiheuttaa ylimairiistd parranpéri-
nii esimerkiksi sosiaalisessa mediassa. Sitd hinestd
ei kuitenkaan pidd “hatkahtaa”.

Kangaskorpi on myds nopea, todella nopea. Se tu-
lee ilmi esimerkiksi niin, ettd hén saattaa vastata ky-
symyksiin varsin révikalld tavalla, mutta tarkentaa
ajatuksiaan reilustikin jatkokysymysten yllittédessa.

Samaa on ollut havaittavissa viestipalvelu X:ss4,
jossa Kangaskorpi on esimerkiksi toistuvasti vaati-
nut rikoksia tekeville maahanmuuttajille kovempia
rangaistuksia. Eriille keskustelijalle hdn on jo vas-
tannut, ettei ole “yksityiskohtaisesti miettinyt” ko-
vennusten vaikutusta rikollisuuteen.

Kangaskorvella on myos mutkikas huumorintaju,
jopa suoranainen halu himmentii. Silmdkulmassa
nikyy ovela pilke, jota on vaikea tulkita.

Hén on tullut tunnetuksi esimerkiksi entisesti
soittoddnestédn, joka oli itdhelsinkildisrdppéri Steen
1:n kappale Pikku pirihuora. Hén perustelee him-
ment#vii soittodéintiin sill, ettd “se on aitoo rip-
pii, eiké niin pehmeeti kuin vaikka jyvaskyldldinen
Gettomasa”. Hin myos kehuu kappaleen ”yhteis-
kunnallista ulottuvuutta”.

”OLEN SANAN-
VAPAUDEN
PUOLELLA.

SAAT KIRJOITTAA,
MITA HALUAT.
EN PUUTU SIIHEN.”

Nyt raéviton soittoddni on vaihtunut saman artis-
tin toiseen biisiin. Kaikkinensa Kangaskorvessa on
hiivihdys jotain sellaista kliseistd mediamogulia, jo-
ta yleensi nikee vain tv-sarjoissa.

Oletko katsonut Successionia, joka kertoo fiktiivi-
sestd yhdysvaltalaisesta mediapatruunasta Logan
Roysta?

- Olen! Nalle sitd mulle suositteli kiivaasti. Erittdin

hyvé sarja, hyvit hahmot.

Nalle viittaa tietysti Bjorn Wahlroosiin. Succes-
sion on yhdysvaltalaisdraama, jossa seurataan up-
porikasta Royn perhetti ja sen sisdistd kamppailua
mediaimperiumin johdosta. Perhe kiyttdi hiikiile-
maittomasti yhteiskunnallista ja journalistista valtaa
mediayrityksen eduksi.

Kangaskorpi kertoo tunnistaneensa sarjasta joi-
tain tuttuja luonteenpiirteiti. Sarjan vallanhimoinen
paihenkilo on saanut inspiraationsa maailman suu-
rimmasta mediaomistajasta Rupert Murdochista.
Hineen Kangaskorpi ei kerro samastuvansa.

ILTA himirtyy Eteldrannan ikkunoissa. Paritunti-
nen haastattelu alkaa olla ohi.

Kiinnostavaa ja tiukkaakin keskustelua olisi mie-
lelldén jatkanut pidempéainkin, mutta Kangaskorven
on pian riennettivi Ylen Viimeinen sana -ohjelman
kuvauksiin Pasilaan. Hén on sielli kommentoimassa
mediamyynnin ja journalismin vilistd suhdetta.

Kysytdidn nyt vield kerran. Mydnnitko jo, ettd olet
vallankayttaja?
- En kyll4 koe sité niin.

Selvi. Haluaako mediajohtaja tarkastaa sitaattin-
sa ennen jutun julkaisua?

- Ei tarvitse. Olen sananvapauden puolella. Saat kir-
joittaa, mitd haluat. En puutu siihen.
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ASEMASSA

Kuvien maara mediassa on kasvanut ja
laatu romahtanut. Hyvikin kuvajournalismi
uhkaa hukkua massan sekaan. /

TEKSTI TUUKKA TUOMASJUKKA KUVAT JOHANNA ERJONSALO 3' '







oimittajat suhtau-

tuvat kuvaajiin

taksikuskeina, eivdt

tasaveroisina tyd-

pareina. He eivdt

ymmdrrd, ettd valo-
kuvatkin ovat journalismia, eikd
niiden tehtdvd ole ainoastaan ku-
vittaa heiddn juttujaan.

Niin viittdd porilaistaustai-
nen kuvajournalisti Silja Viitala
jajatkaa kiteyttdmaélla kritiikkin-
sd ytimen:

- Kuvajournalismia ei arvoste-
ta, ja se jéi jalkoihin.

Ylelld valokuvaajana tyosken-
televi Viitala on voittanut Vuo-
den lehtikuva 2020 -palkinnon
ja tyoskennellyt aiemmin muun
muassa Aamulehdessd ja free-
lancerina.

Kaikki toimittajat eivét toki
suhtaudu Viitalan mielesti kuva-
journalismiin yhté penseésti kuin
tdmén jutun alussa on kuvattu.
Niin ajattelevia on kuitenkin riit-
tévisti hdiritseméén lehtikuvaa-
misen arkea.

Vaikka lukijalle lehtikuvien
merkitys on suuri, alan sisdlld ne
niyttivit jadvin lapsipuolen ase-
maan.

- Kaikki eiviit tahdo lukea jut-
tuja. Toiset haluavat katsoa tiivis-
telmin asiasta uutiskuvina, Viita-
la huomauttaa.

Kuvien mairi on rdjahtanyt

Lehtikuvaamista méérittid sama
haaste kuin muutakin journalis-
mia: nopeuden ja miirin kasvu.

Muutos on ollut dkillinen ja iso.
Vaikka Helsingin Sanomien kuva-
piillikko Markku Niskanen
aloitti suomalaisen lehtikuvauk-
sen kentilld 1980-luvun puoli-
vilissi, hinen vertailukohtan-
sa vanhoista hyvisti ajoista tulee
paljon ldhempdd: 2000-luvun en-
simmiiisen vuosikymmenen puo-
liviillist4, reilun viidentoista vuo-
den takaa.

Silloin freelancer-kuvaajille oli
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talossa ainakin tuplasti enem-
min keikkaa kuin nykyéin. Ndin
oli siitd huolimatta, etti juttuja
julkaistiin vihemmain, eiké niissd
kaikissa edes ollut kuvaa. Kuvia
ehdittiin ajatella enemmién.

Kun Helsingin Sanomat ny-
kyidin julkaisee Niskasen arvion
mukaan noin 300 kuvaa péivissi,
vuonna 2007 miiri saattoi olla 70
kuvaa, joskus jopa vain 50 kuvaa
per pdivi.

Samalla kuviin kiytetyt raha-
summat ovat pienentyneet. Yk-
sittdisen kuvan arvo on laskenut
ja hintojen vaihteluvili kasvanut,
alle euron kuvapankkikuvista sa-
tojen eurojen ammattilaiskuviin.

- M4 toivoisin, ettei sulle jai
ihan negatiivinen kuva. Kyllihin
ma vililld vajoan synkkyyteen
tdssid, Niskanen sanoo alan tilaa
aikansa pohdittuaan.

Paikoin muutos on ollut kuvaa-
jien ndkokulmasta vieldkin ra-
jumpaa. Otavamedia muistetaan
vuonna 2020 tehdysti padtokses-
t4, jolla se irtisanoi kuvaajansa ja
ulkoisti heidit. Nyt kuvia ottavat
freelancerit. Ndin sdfstotoimet
ovat pahimmillaan vieneet kuva-
journalistit pois tyOyhteisosta.

Niskanen kertoo, ettid Helsin-
gin Sanomissa on menty pdinvas-
taiseen suuntaan ja lisdtty va-
kituisessa tyosuhteessa olevien
kuvaajien madréd. Viime vuosi-
na kuvaajia on lihtenyt kaksi ja
rekrytoitu nelja.

Samalla hin muistuttaa, etti
kuvajournalismi on tyévoimaval-
tainen ammatti. Kuvaajan pitda
olla sielld, missi asiat tapahtuvat.

- Se on paljon hitaampaa kuin
jutun naputteleminen deskissi.

vililld rima on matalalla

Samalla kun kuvaajien ty6tahti
kasvaa, visuaalisia pdétoksid on
sysiitty toimituksissa ihmisille,
joilla ei ole alan opintoja.

My6s Helsingin Sanomissa ison
osan jutuissa kiytettivistd kuvis-

ta valitsevat toimittajat, eivit vi-
suaalisen alan ammattilaiset eli
kuvatoimittajat. Timé johtuu Nis-
kasen mukaan siiti, ettid lehden
kuvamaiiri on kasvanut niin suu-
reksi, ettei talon mittava kahdek-
san kuvatoimittajan joukko riitd
kaikkien kuvien valitsemiseen.

Vuosien varrella my6s lehti-
kuvan tehtivi ja kriteeristo ovat
muuttuneet. Niskasen mukaan
kuvan koetaan nykyddn lisddvin
jutun huomioarvoa sosiaalisessa
mediassa. Silloin miki tahansa
kuva kiy. Esimerkiksi otos kir#ji-
oikeuden kyltist4, poliisin eristys-
nauhasta - tai jostakin muusta
kohteesta, joka kelpaa milloin
minkikin aiheen kuvittamiseen.

- Se on aika surullista, ett sil-
loin kynnys on melko matalalla.

Niskanen kokee tyossiin ris-
tiriitaa. Yhtdltd hin toimii ta-
loudellisessa paineessa, toisaalta
haluaa lehteen maailmanluokan
kuvajournalismia - ainakin sil-
loin téll6in.

Kun kuvia tiytyy tehdi paljon,
Niskasen mukaan ainoa vaihto-
ehto laadun nostamiseksi on kes-
kittyd tdrkeimpiin artikkeleihin.
Tilloin osa jutuista on visuaali-
sesti hyvin tehtyji, kun taas osan
suhteen rima voi olla alempana.

- Joskus kuvittelin, etti tasa-
laatuisuus olisi se juttu, mutta ei
se voi olla niin.

Tilaa kunnianhimolle

Yleisradiossa kuvajournalismi
néyttdd viime vuosina petran-
neen. Niin kehuu jopa kilpailija,
Helsingin Sanomien kuvatoimi-
tuksen Niskanen.

- Yleisradio on palkannut kuva-
journalisteja ja satsannut visuaa-
liseen journalismiin. Se nékyy. Se
tekee hyvid meillekin ja kirittda
meitd, hin sanoo.

My®os Silja Viitalan mielesti
tekeminen on muuttunut hinen
tyopaikallaan ”tosi paljon” ja ”tosi
oikeaan suuntaaan”.



Yleisradiossa kuvajournalismiin on viime vuosina satsattu, ja se ndakyy, sanovat seka Ylen Silja Viitala etta

Helsingin Sanomien Markku Niskanen.

“KYLLAHAN MA VALILLA
VAJOAN SYNKKYYTEEN.”

Yle rekrytoi vuonna 2017
Aamulehdessd pitkiddn tyosken-
nelleen Stefani Urmaksen uutis-
ja ajankohtaistoimituksen visuaa-
liseksi pdillikoksi. Tehtdavinkuva
oli uusi.

Urmaksen jilkeen taloon tu-
livat muun muassa Viitala sekd
konfliktialueiden kuvaajana huo-

miota saanut Benjamin Suomela.

He ovat tuoneet taloon kunnian-
himoa, nuoren ammattilaispolven
nikemysti sekd visuaalisen jour-
nalismin asiantuntemusta.
Kuvajournalismille Yle ei ole
ollut helpoin paikka. Viitalan mu-
kaan visuaalisuutta on talossa
luonnehtinut kuvittamisen eetos.
Televisiouutisiin joudutaan

hakemaan kuvaa nopeasti, eiki
uutisaiheista ole aina mahdollista
saada tuoretta visuaalista mate-
riaalia. Tll6in purkkiin on otettu
rehellistd kuvituskuvaa - vaikka-
pa kivelevii jalkoja.

- Kun televisiota on tehty tilld
mentaliteetilla, se on valitettavas-
ti valunut myos verkon puolelle,
Viitala sanoo.

Kokonaisuus on ollut hinen
mukaansa epétasapainoinen. Sa-
malla kunnianhimo on puuttunut
etenkin arjen tekemisesta.

- Hienoja erikoistoteutuksia on
tehty maailman sivu, mutta jos
pidivin uutisten visuaalisuus on
luokkaa ”kyltteji seinéssd”, koko-
naisvaikutelma on erikoinen.

Kun Viitala aloitti Ylelld vuon-
na 2020, myos arjen yhteisty9ssi
oli ongelmia. Hin kertoo, kuinka
toimittajat saattoivat kiydi kei-
kalla yksin ja kysy4 hetki ennen
julkaisua, voisiko Viitala kuvittaa
kokonaisuuden jilkikiteen joten-
kin - sen sijaan, ettd kuvajourna-
listi olisi alun perinkin pyydetty
keikalle mukaan kaveriksi.

- Se oli silloin kisittimé&ton aja-
tus. Ylelli ei ollut sellaista kult-
tuuria, eiki siihen ollut totuttu,
ettd niin voisi tehdi.

Sittemmin tilanne on parantu-
nut. Viitalan mukaan Ylell koros-
tetaan tyOpariajattelua, jossa ku-
vaaja ja toimittaja tyoskenteleviit
yhdessi. Lisdksi kuvajournalismi
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Perinteisiin kuvareportaaseihin erikoistuneen Touko Hujasen kuvat l8ytyvat lehtien sijaan yhda useammin kirjoista

ja taidendyttelyista.

VALOKUVAAMINEN OLI JOSKUS
AIKANAAN ERIKOISTUNUT AMMATTI.
NYT SE ON LINGUA FRANCA.”

on alkanut saada huomiota toi-
mituksen sisilli ja nousta osaksi
palautekeskusteluja.

Journalismia kuva edellid

Kuvajournalismin tutkija Jenni
Mienpiid Tampereen yliopistosta
vahvistaa ammattilaisten turhau-
tuneisuuden siihen, ettd miki ta-
hansa kuva kelpaa.

Mienpii puhuu ”bulkkikuvis-
ta”, huonolaatuisesta massatava-
rasta. Hin nostaa esiin Journa-
listin vuonna 2018 tekemin
haastattelun, jossa pitkdn uran
Lehtikuvassa ja Helsingin Sano-
missa tehnyt kuvaaja ja kuva-

14 LO6OPPI 4/2023

toimittaja Heikki Kotilainen oli
kerinnyt kokoon rikosuutisten
kuvituskuvia.

- Hén oli vuorannut seinidn
niilld kuvilla ja kysyi, tatiko
kuvajournalismi on nyky#an.

Samalla ammattimaisen lehti-
kuvan rinnalle on tullut lukijoi-
den kuvia ja muuta visuaalista
informaatiota, esimerkiksi kuva-
kaappauksia. Midenpdd muistelee
tutkimusta, jonka mukaan ruutu-
kaappaukset olisivat jo alkaneet
ottaa journalismissa valokuvan
roolia todistamisen vilineen4.

Digitaalinen kehitys ei ole
kuitenkaan pelkistidin vienyt

kuvajournalismin jalansijaa, sil-
14 sosiaalisessa mediassa roo-
lit voivat kdsntyi pdikseen. Tu-
levassa tutkimusjulkaisussaan
Miéenpid viittdi, ettd Instagra-
missa julkaistavissa uutissisallois-
si teksti on ensimmiisti kertaa
journalismin historiassa alistei-
nen kuvalle.

- Sielld mennédn kuva edell4.
Vaatimukset kuvalle ovat korkeat.

Kuvaamista yritetdin rajoittaa

Vaatimuksia tulee muualtakin.
Organisaatioiden oma valmis
kuvamateriaali eli niin sanotut
handout-kuvat ovat aiheuttaneet



pddnvaivaa Méenpdin haastatte-
lemille ammattilaisille.

Aihe nousi tammikuussa myos
julkiseen keskusteluun, kun
Euroviisujen Suomen esikarsin-
ta eli Uuden musiikin kilpailu
(UMK ) kielsi valokuvien ottamisen
lehdistotilaisuudessaan ja jakoi
medialle omia kuviaan. Journalis-
tin haastattelussa UMK:n pa#tuot-
taja kertoi, ettd he haluavat niyt-
tdd “just tietynlaiselta”.

My®s Silja Viitala tunnistaa il-
mion.

- Kuvaamista yritetéén rajoit-
taa yhd enemmién, hin sanoo.

Téti on harjoittanut myos esi-
merkiksi entinen pddministeri
Sanna Marin. Viitalan mukaan
Marinin esikunta kokeili kepil-

14 jadtd yrittdessdin kieltdd hin-
td kuvaamasta eduskunnassa
paikoissa, joissa kuvaaminen on
sallittua.

My®os jotkut poliitikoista julkais-
tut kuvat ovat nostattaneet kritiik-
ki#, esimerkiksi puoluekokouk-
sessa kuvattu Jussi Halla-aho ja
housujaan nostava Petteri Orpo.

Viitala korostaa, etteivit ti-
minkaltaiset kuvat ole pahan-
tahtoisia, vaan totta. Samalla ne
niyttévit poliitikot ihmisini.

- Néen Orpoa usein, ja hin kyl-
14 kohentaa pukuaan timin tésti.
On luonnollista, ettd hdnesti on
kuva, jossa hén tekee niin.

Kuvajournalismia taiteen
kentalld

Entd milté ndyttiisi kuvajourna-
lismi, jos toimitusten kiristyneet
realiteetit voisi syottda heinien
mukana lampaille?

Yksi esimerkki tédstd on valo-
kuvaaja Touko Hujanen. Hin
kertoo eldvinsi nykyisin fantasia-
maailmassaan eiki en#i tunne ta-
poja, joilla kuvajournalismia toi-
mituksissa tehddén.

Viime aikoina Hujanen ker-
too keskittyneensid Mikeldnrin-
teen uimahallin héyrysaunaan

- saunojana. Vuonna 2024 hén
alkaa nauttia valtion viisivuotista
taiteilija-apurahaa.

Perinteisiin kuvareportaaseihin
erikoistuneen Hujasen mukaan
niiden julkaisupaikka on vaihtu-
nut. Lehtien sijaan hinen kuvansa
16ytyvit yhd useammin kirjoista
ja taideniyttelyistd — valokuvatai-
teen maailmasta.

Hujanen kertoo, ettd ”papat
soittelevat” hinelle kysyen, missd
lehdessi hinen kuviaan voisi nih-
di. Vastaus kuuluu, ett niité olisi
nyt niytilld portugalilaisessa mu-
seossa, mene sinne.

Hujasen mukaan on luonnollis-
ta, ettd kuvajournalismi ”uudel-
leensyntyy” muualla.

- Eisen tarvitse aina olla pai-
nettu tietynlaisen prosessin ldpi
kéyneelle paperille. Kuvajourna-
lismi voi elid monessa paikassa.
Koen, ettd nyt sitd tarvitaan tai-
teen kentilli.

Hyvit kuvat hukkuvat massaan

Kun kuvajournalisti siirtyy tai-
teen kentille, keskeinen ero on
Hujasen mukaan toisto. Sen kaut-
ta kuvat muuttuvat kokoaan suu-
remmiksi, ikonisiksi.

Yksi suomalaisen kuvajourna-
lismin ongelmista onkin Hujasen
mukaan se, etti medialta puuttu-
vat rakenteet, joilla se voisi piden-
tdd panostusta vaatineiden juttu-
jen elinkaarta.

Tami voisi tarkoittaa vaikka-
pa kuvasarjojen kokoamista en-
sin teemalehdeksi ja sen jilkeen
niiden julkaisemista kirjana ja lo-
puksi niyttely.

- En nie, mikseiviit mediat voi-
si tehdé niin.

Median arjessa hyvikin kuva-
journalismi hukkuu Hujasen mu-
kaan massan sekaan. Esimerkiksi
Helsingin Sanomien kuvajournalis-
mi Ukrainasta on Hujasen mukaan
tosi hyvii ja klassista reportaasia”.

Samalla lehdissé olevat ku-
vat ovat “mielettomén hetero-

5

geenisia”,
ton vuoristorata”.

- Se standardien puute on aivan
uskomaton, hin sanoo.

Hujasen mukaan vaikutuksen-
sa on my®os silld, ettd nyky#ian
”kaikki” ovat valokuvaajia. Kuva-
journalismi eldd samassa kuvavir-
rassa kuin muukin maailma.

- Valokuvaaminen oli joskus ai-
kanaan erikoistunut ammatti. Nyt
se on lingua franca, ja kuvajourna-
listien tyon rooli on siirtynyt eri-
laisiin asioihin. Se ei ole enéé lait-
teiden vaan kerronnan hallintaa.

eritasoisia” ja “miele-

Ratkaisuksi tydparitydskentely
Myo6s Hujasen mukaan suoma-
laista journalismia ja kuvajourna-
lismia voitaisiin parantaa palaa-
malla kuvaavien ja kirjoittavien
journalistien tyGparityoskente-
lyyn, kuten Ylelld on pyritty teke-
méédn. Samalla kuvajournalistit
péddstettdisiin mukaan suunnit-
telemaan juttuprojekteja — mitd
perdinkuuluttavat myos Viitala ja
Niskanen.

Free Willy, Hujanen ideoi van-
han elokuvan nimen pohjalta.
Vapautetaan kuvajournalistit ja
toimittajat siiloistaan, joissa toi-
mittaja raamittaa projektin etu-
kéteen itse ja “vetdd sitd kuvaaja-
reked perdssidin”.

- Sanopa joku perinteisen
median tyopari, Hujanen vaatii.

Pid ly6 tyhjdi. Lasketaanko
Kuukausiliitteen reportaasi-
kaksikko Markus Jokela ja Ilkka
Malmberg, vaikka Malmberg
kuoli jo monta vuotta sitten?

Hujanen on huvittunut. Hin
huomauttaa, ettéi Jokelakin on ol-
lut jo tovin eldkkeella.

Hujasen mukaan ongelma pii-
lee siini, ettd journalistien ja ku-
vajournalistien maailmat ovat
erillddn.

- Jos ei ole kulttuuria, jossa
tekstintekijit ja kuvaajat tekevit
toitd yhdessd, niin journalismissa
ei ole mukana kuvalidhtéisyytta.
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HELPOTUS UUTISPIMENNOSTA

vieldkin tuohtumukseni, kun minulle pari-
kymppiseni selvisi, ettei ystavani lukenut sanoma-
lehtid. Toimittajaopintoja aloittelevan itseluotta-
muksella laksytin, ettd kansalaisen velvollisuus on
tietdd, mitd maailmassa tapahtuu. Luonnontieteitd
opiskeleva kaverini sanoi, etteivit uutiset vaikutta-
neet hdnen eldmaéansa.

Olen miettinyt kaveriani, kun media-alalla on vii-
me vuosina puhuttu uutisvdsymyksesta ja jopa suo-
ranaisesta uutisten vilttelysta. Tai ehké aiheesta
on puhuttu aina. Ranskalainen runoilija Charles
Baudelaire huomautti jo 1800-luvulla, ettd sano-
malehden jokainen rivi oli silkkaa kauhua: sotia, ri-
koksia, irstailua, ihmisten pahuuksia ja julmuuksia.
Baudelairen oli vaikea ymmartaa, ettd kunniallinen
ihminen halusi nauttia sellaista aamiaisella.

Vahanpa runoilija arvasi, ettd nykyihminen nauttisi
tétd silkkaa kauhua my®ds brunssilla, lounaalla, péival-
liselld, iltapalalla ja unettomina aamuyon tunteina.

Paitsi ettd osa ei nauti. Kansainvilisesti uutisvalt-
telijat jakautuvat niihin, jotka kaihtavat kausittain
kaikkia uutisia, ja niihin, jotka hyppaavat tiettyjen
aiheiden yli. Julkinen osallistuminen keskusteluun
uutislinkkeja jakamalla ja kommentoimalla on sekin
laskussa. IImidtéd seuraa muun muassa Oxfordin yli-
opiston alainen Reuters-instituutti.

Rohkaisevaa meille suomalaisille toimittajille on,
ettd tadlla uutisvilttelyd on muita maita vihemman.
Tamd ilahduttaa, koska samaan aikaan Suomessa il-
mastouutisointi on viime vuosina kasvanut selvasti.
Kenties yleton pelko siitd, ettd ilmasto karkottaisi ai-
heena yleis6d synkkyydellddn, on turhaa. Reuters-ins-
tituutin tutkimuksessakin useampi suomalainen sanoo
vilttelevdnsa terveysuutisia kuin ymparistduutisia.

vaikka ei karsastettaisi juuri ilmastojuttuja,

”Relief Of Missing Out” -ilmi6 on todellinen. Siis ko-
kemus siitd, ettd on helpotus pitda etdisyytta uuti-
siin. Sen taustalla on ajatus, ettd uutiset muodosta-
vat isomman riskin omalle hyvinvoinnille kuin niiden
seuraamisen antama palkkio olisi.

Suomessa isot mediatalot ndyttavat tasapainot-
tavan ilmiota hyvan mielen sisallolla. Naytetdén
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suoraa lahetysta koiranpennuista tai neuvotaan lu-
kijoita ihmissuhteiden kiemuroissa. Ahdistus ehka
vdistyy hetkeksi, kun voi vastata Hesarin kyselyyn
”Tykkaatko pussailla?”, mutta kokonaiskuva tuskin
muuttuu: ulkomaailma on kauheutta, hyva asuu pa-
risuhteessa ja pentulaatikossa. Koiravideo palkitsee
aivot mielihyvilla. Olisiko jokin tapa tehdéa raskaiden
ja tarkeiden aiheiden seuraamisesta palkitsevampaa?
Olen itse miettinyt tdtd ilmastoaiheiden kohdalla.

yritetddn ladkitd uutisvalttelya rat-
kaisukeskeiselld journalismilla. Esimerkiksi Norjan
yleisradioyhtid NRK on nostanut strategiansa yti-
meen rakentavuuden. Kdytdnndssa se tarkoittaa
vaikkapa sitd, ettd yleisoltd kerdtaan kysymyksia
haastateltaville paattédjille, mutta myos ratkaisuja
ongelmiin, kuten naisten ahdisteluun armeijassa.

NRK:n tavoite on auttaa kaikkia ihmisia osallistu-
maan ilmastokeskusteluun ja vaikuttamaan paatok-
sentekoon. Téllainen ilmastojournalismi kuulostaa
palkitsevammalta kuin pelkka tuhon seuraaminen.
Epdilen nimittdin, ettd osa uutisuupumuksesta on
voimattomuutta. Oloa, ettd ympaéristdtuhot vain run-
televat maapalloa, mutta omat vaikutusmahdollisuu-
det ovat mitattdmat.

Journalismi voisi osallistaa ihmisid. Kuten ihmis-
maantieteen professori Karen O'Brien on sanonut: il-
mastojutuissa ihmisten pitdisi olla muutoksen tekijoi-
den roolissa eikd kohteina, joiden on pakko muuttua.

Vield ei olla sielld. Esimerkiksi Ylen jutuissa, jotka
kasittelevdt Suomen tulevia ilmasto- ja energia-
toimia, lahteend ovat useimmiten poliitikot ja hallin-
to. Elinkeinoeldmakin paasee aiheesta nelja kertaa
useammin daneen kuin kansalaiset. Tiedot kdyvat ilmi
Erkki Mervaalan, Hanna-Liisa Kankaan ja Jari Lyyti-
méen tutkimuksesta Framing climate futures 2023.

Ja padsevitkd edes kaikki kansalaiset? Suomessa
yhden hengen kotitaloudet ovat yleisin kotitalous-
tyyppi, ja tavallisin ammatti on myyja tai sairaan-
hoitaja. Iso osa yleisdsté on siis pienituloisia ihmi-
sid, jotka asuvat yksin tai Helsingin ulkopuolella.
Miten kertoisimme heille, ettd ilmastonmuutos on
heidankin késissdan?

KUVA JOHANNA ERJONSALO



”ILMASTOJUTUISSA
IHMISTEN PITAISI
OLLA TEKIJOITA EIKA
KOHTEITA, JOIDEN ON
PAKKO MUUTTUA.”







Talar du svenska?

Taannoin media repi otsikoita entisen paaministerin
Sanna Marinin ruotsin kielen valttelysta.
Mutta milld tolalla on toimittajien oma kielitaito?

TEKSTI TUUKKA TUOMASJUKKA KUVITUS OUTI KAINIEMI

oimittajien kielioppi-
virheiden bongailu -
katsokaa nyt, tuossakin
on viiri taivutusmuo-
to! - on suosittua kansanhupia.
Toinen vastaava ikuisuusaihe on
toimittajien muu kielitaito.

Viime vuosina toimittajat ovat
raportoineet kriittisesti, kuinka
entinen pddministeri Sanna
Marin viltteli ruotsin kielen
kéyttimistd. Samalla unohtui ky-
syd, minkilaiset valmiudet meilld
itsellimme on tyoskennell4 esi-
merkiksi ruotsiksi.

Suomalaisten toimittajien kie-
litaidosta ei ole tutkimusta. Jour-
nalismista vilittyvien englannin-
kielisten medialdhteiden mééra
kertoo kuitenkin varsin hyvisti ja
kattavasta englannin taidosta.

Niitd vihii lausuntoja, joita
suomalaisten toimittajien kielitai-
dosta on annettu julkisuudessa,
yhdistdd muiden kielten kaipaa-
minen englannin rinnalle.

Vuonna 2006 eduskunnan silloi-
nen puhemies Paavo Lipponen ar-
vosteli toimittajien ruotsin taitoa.

- On se surkeata seurata, kun
ruotsalaisia urheilijoita ja polii-
tikkoja haastatellaan englanniksi,
Lipponen kirjoitti Ilta-Sanomien
Lukijat-palstalla.

Journalisti-lehden péitoimitta-
ja Maria Pettersson oli puoles-
taan huolissaan toimittajien kie-
litaidosta Tampereen yliopiston
toimittajaopiskelijoiden Moreeni-
media-julkaisulle vuonna 2018 an-
tamassaan haastattelussa.

Pettersson esitti, ettd toimittajan
tulisi osata seurata mediaa "edes”
suomeksi, englanniksi ja ruotsiksi.
TaAmin lisiksi hin toivoi neljitta-
kin seurantakielti. Pettersson tote-
si tuolloin, ettd englanninkielisten
maiden saama huomio suomalais-
mediassa johtuu siitd, kun toimit-
tajat eivit muita kielid osaa.

Tampereen yliopiston journa-
listiikan ty6eldméprofessorina
tyoskennellyt Reetta Riity taas
pohti vuonna 2021 Suomen Kuva-
lehden kolumnissa, kuinka jour-
nalismin piirissd puhutaan kum-
mallisen vihin kielitaidosta.

- Mediaseuranta on jo nyt ai-
van liikaa englannin varassa, Riity
kirjoitti.

Milli tolalla toimittajien ruot-
sin osaaminen sitten on?

Ruotsin osaaminen rapautuu
Yksi tarkimmin ruotsin kielen
asemaa seuraavista suomalaisis-
ta lehdistd on Hufvudstadsbladet.
Tistid huolimatta lehden suomen-

ruotsalaista pidtoimittajaa Kalle
Silfverbergii on vaikea saada ar-
vostelemaan suomenkielisten kol-
legoidensa ruotsin taitoa.

Sen sijaan hin kehuu vanhan
tyopaikkansa Ylen suomenkielisid
toimittajia.

- Sielld moni kollega oli varsin
kykenevi esimerkiksi kysymédin
jonkun ruotsinkielisen haastat-
telukysymyksen haastateltavalta,
jos oli tilanne, jossa Svenska Ylen
toimittaja ei ollut paikalla.

Suomenkielisisti toimituksis-
taloytyykin hinen mukaansa
harrastuneisuutta ruotsin kielen
osalta, kuten my0s entisid Tuk-
holman-kirjeenvaihtajia, joilla on
sujuva kielitaito.

Toimittajien ruotsin kielen
taito ndyttiytyy melko vahvana
my0s kyselyssi, jonka Looppi teki
titd juttua varten Helsingin Seu-
dun Journalistien jésenille. Vas-
tanneista 48 journalistista kahta
lukuun ottamatta kaikki kertoi-
vat pystyvinsi lukemaan ruot-
sinkielistd 1dhdeaineistoa, ja noin
puolet kertoi pystyvinsd myos
tekeméén haastatteluja ruotsik-
si. On luultavaa, etti tulos kertoi
enemmén vastanneiden harras-
tuneisuudesta kuin alan kieli-
taitotasosta.
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»Kouluruotsi on
monella ruosteessa.”

Vaikka Hufvudstadsbladetin Silf-
verberg ei muuten napise kielitai-
dosta, hiin vihjaa, etti vanhem-
pi suomenkielinen toimittajapolvi
saattaa osata ruotsia paremmin
kuin nuoremmat kollegansa - vaik-
ka varookin téissé arvostelemasta
heitdkién.

Sen sijaan Silfverberg nostaa
esimerkiksi vanhan kollegansa,
Helsingin Sanomien oikeustoimit-
tajan Susanna Reinbothin, joka
oli heindkuussa haastateltavana
Ruotsin yleisradiossa entisen huu-
mepoliisi Jari Aarnion tapauk-
sesta.

- Sielld hin puhui tdysin suju-
vasti rikos- ja lakiteknisisté asiois-
ta ruotsiksi, Silfverberg kehuu.

Silfverbergin mukaan suomen-
ruotsalaisessa mediassa olete-
taan, ettd suomenkieliset kollegat
osaavat jollain tavalla toista koti-
maista.

- Thmiset pitdisivit jonkin ver-
ran yllittavini, jos olisi joku toi-
mittaja, joka ei ymmirré ollen-
kaan ruotsia.

Konek&aannin voi viedd harhaan

Ennen Hufvudstadsbladetia Silf-
verberg tyoskenteli 12 vuotta suo-
menkielisessi tydyhteisossi Hel-
singin Sanomissa, muun muassa
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talouden ja politiikan toimitukses-
sa sek# kaupunkitoimituksessa.

Tyo6skennellessddn kaupunki-
toimituksen esihenkiloni Silfver-
berg oletti, ettd hinen alaisensa
pystyvit seuraamaan ja lukemaan
esimerkiksi Svenska Ylen ja Huf-
vudstadsbladetin ruotsinkielisia
kaupunkiuutisia seki siteeraa-
maan niitd suomeksi. Ruotsin kie-
len osaaminen ei kuitenkaan ollut
esimerkiksi rekrytointikriteeri.

- Se oli ehki sellainen toive ja
oletus, joka pyori muiden vaati-
musten ohella.

Silfverbergin mukaan hénen ai-
kanaan monet HS:n kaupunkitoi-
mituksen toimittajat puhuivat ”tai
ainakin lukivat” ruotsia. Niihin,
jotka joutuivat turvautumaan ko-
nekdintimeen, hin viittaa kierto-
ilmauksella.

- Ne, jotka eiviit ruotsia niin
ymmaértineet, ratkaisivat asian
jollain muulla tavalla.

Kun Silfverbergilti kysyy ha-
nen suhtautumistaan konekéénti-
mien kdytt6on, hin hiljenee.

- Kylldhén se on... ihan hy-

vi... apuviline, ettd saa tekstin
merkityksesté kiinni, héin vastaa
hitaasti.

- Mutta siiné pité4 olla tarkka-
na, jos haluaa siteerata ihmisten

sanomisia. Haastattelusitaatit voi-
vat helposti menni péin honkia.

Sen sijaan juttujen padpoint-
tien ”haltuun saamisessa” kone-
kidannos hinen mielestiddn toimii
- jos jutun voi luetuttaa ruotsin-
taitoisella kollegalla ennen jul-
kaisua.

Silfverbergin mukaan ruotsa-
laista mediaa seurataan Suomes-
sa 7aika paljon” ja “aika tarkas-
ti”. Vakavampien teemojen lisdksi
ruotsalaismediasta saatetaan na-
pata vihipétoisempiikin aihei-
ta. Silfverberg ottaa esimerkiksi
marraskuulta Ilta-Sanomien teke-
méin uutisen siitd, miten ruotsa-
laisten kuntapomojen konferens-
sista levisi vatsatauti.

Jutusta tuli suosittu, kun ot-
sikkoon oli nostettu konferenssia
Expressen-iltapiivilehdelle kom-
mentoinut Raymond Paska.

Rohkeasti ruotsia puhumaan

Suomen Kuvalehden tuottaja Annu
Marjanen kuuluu niihin suomen-
kielisiin toimittajiin, jotka kaytti-
vit ruotsia mielelldén.

Ténd vuonna Marjanen vietti
kaksi viikkoa Journalistisen kult-
tuurin edistimissdétion Jokesin
kielikurssilla Tukholmassa. Ty6-
paikallaan hén pyrkii huolehti-
maan, etti lehti seuraa my6s
Ruotsin yhteiskunnallista tilan-
netta.

Myo6skdin Marjanen ei halua
ldhted arvioimaan toimituksen-
sa - tai vanhan ty6paikkansa
STT:n - ruotsin osaamista vaan
tyytyy kommentoimaan yleisel-
14 tasolla.

Hin arvioi, ettd SK:n toimituk-
sessa on seki ihmisii, joille ruot-
siksi haastatteleminen ”ei ole mi-
kddn ongelma”, ettd myos heit,
joilla “ruotsi on ruosteessa ja kyn-
nys sen kdyttimiseen korkeam-
malla”.

Silfverbergin tavoin hin nostaa
erikseen esiin ne, jotka seuraavat
ainakin tarpeen tullen ruotsin-



kielistd mediaa, mutta eivit kui-
tenkaan tee haastatteluja ruotsiksi.

Marjanen arvioi, ettd ruotsin
taitotaso on toimituksissa sama
kuin muuallakin suomenkielisissi
asiantuntijatoissi. Sen hin myon-
tdd, ettd ruotsin osaamista voisi
olla suomenkielisessid mediassa
enemménkin.

Yksi kielitaitoon liittyvistd on-
gelmista piilee Marjasen mukaan
siini, ettd suomenkieliset pér-
jadvit hyvin myos ilman ruotsia.
Suomenruotsalaiset kun osaavat
yleensi erinomaista suomea, ja
ruotsalaiset puhuvat mielelldin
englantia.

- Se johtaa siihen, ett# vaik-
ka me kaikki olemme kouluruot-
simme kiyneet, se on monella
ruosteessa.

Parhaiten kieltd oppii Marja-
sen mukaansa silloin, kun sitd
on pakko kéyttés tullakseen
ymmirretyksi. Hén toivoo, etti

suomenruotsalaiset toimittajat
kédyttéisivit enemmén ruotsia
kommunikoidessaan suomen-
kielisten kollegoidensa kanssa.

- Miten me saisimme suomen-
ruotsalaiset kannustamaan suo-
menkielisid puhumaan heidin
kanssaan dalig svenskaa hyvin
matalalla kynnykselld?

Eniten Marjanen kuitenkin kai-
paa laajempaa kirjoa toimittajien
taustoihin: liséé kielitaitoa ja eri-
koistumisalueita.

Ruotsi on tirked verrokkimaa

Onko ruotsin kielen taidon peréin-
kuuluttaminen turha jadnne, kun
englanti on vallannut alaa? Niyt-
tdi siltd, ettd ei ainakaan viela.
Marjanen kuvaa Ruotsia tér-
keimmaiksi verrokkimaaksem-
me, johon viitataan jatkuvasti niin
turvallisuuspolitiikasta kuin tyo-
markkinoista keskusteltaessa. T#-
mén takia toimittajien on hinen

mukaansa olennaista ymmaért&s,
miten Ruotsin yhteiskunta toimii.

Marjanen huomauttaa, etti
kielitaito antaa toimittajille pa-
remman mahdollisuuden arvioida
esimerkiksi suomalaisten poliitik-
kojen Ruotsiin kohdistuvia viit-
teitd, joilla perustellaan myos eri-
laisia kotimaan politiikkatoimia.

- Kun voimme seurata keskus-
telua alkukielelld ruotsiksi, meilld
on paremmat edellytykset arvioi-
da néitd argumentteja ja seurata,
miten homma itse asiassa toimii-
kaan sielld Ruotsissa.

Kalle Silfverberg pitda mah-
dollisena, ettd Suomen ja Ruotsin
turvallisuuspoliittinen tilanne —
niin Naton jisenprosessi kuin jen-
girikollisuuskin - on voinut lisdté
my6s suomenkielisten toimitta-
jien kiinnostusta ruotsin kielen
kéyttdmiseen.

- Ruotsin politiikkaa yritetddn
ymmértii tosissaan. e




TAKAISIN
LAHTOPISTEESEEN

Suomeen saapuvalta maahanmuuttajajournalistilta puuttuvat
usein kielitaidon ohella ammatilliset verkostot. Turkkilainen
Sercan Alkan ja ukrainalainen Nadiia Fedorova paivittavat
parhaillaan ammattitaitoaan suomalaisemmaksi.

TEKSTI TIIU POHJOLAINEN KUVAT JOHANNA ERJONSALO

un saavun Haaga-
Helian ammattikorkea-
koulun kampukselle
Pasilaan, en kuule sa-
naakaan suomea. Aulan suurel-
la tapahtumatorilla on kdiynnissi
englanninkielinen rekrytointi-
tilaisuus. Kahvilan puolella kiy-
ddin keskustelua kielelld, jota en
tunnista. Pikkupoydissi kaksi ma-
rimekkoihinsa pukeutunutta opis-
kelijaa viittelee ven&jiksi. Kenties
néytdn pollimystyneeltd, sill4 hi-
haani nyk&istddn ja minulta tie-
dustellaan leveilld amerikaneng-
lannilla, mahdanko tarvita apua.
Samalla hetkelld aulaan saa-
puu Nadiia Fedorova periissiin
opiskelukaveri Sercan Alkan. He
tulevat juuri piittyneelti luen-
nolta, jolla ksiteltiin kehonkiel-
té. Kaksikko esittiytyy suomeksi,
ja samalla kielelld tehddin myos
haastattelu.

Puuttuvat verkostot

Alkan ja Fedorova osallistuvat
Haaga-Heliassa maahanmuut-
tajataustaisille journalisteille
suunnattuun, noin vuoden mittai-
seen koulutukseen.
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- Kurssikaverimme ovat muun
muassa Iranista, Irakista, Afga-
nistanista ja Ven#jilté. Sekd
Ukrainasta ettd Ven#jiltd on usei-
ta osanottajia, itsekin ukrainalais-
lahtéinen Fedorova kertoo.

- Opiskelijoita on myés Etio-
piasta ja Somaliasta, Alkan lisda.

Koulutuksen liséini osalle opis-
kelijoista jirjestetdin erillinen
harjoitteluohjelma. Fedorovan ja
Alkanin harjoittelu on vienyt
Suomen Kuvalehden toimitukseen.

Osa kurssilaisista puhuu suju-
vaa suomea, toiset eivit. Jotkut
ovat asuneet tiilla pitkddn, kuten
Turkista 12 vuotta sitten Suomeen
muuttanut Sercan Alkan. Toiset
ovat saapuneet muutaman viime
vuoden aikana. Nadiia Fedorova
perheineen muutti Suomeen kaksi
vuotta sitten puolison tyon perissa.
Venijian hyokéttyd Ukrainaan per-
he p#itti jaiddd maahan. Se tarkoitti
kielen opiskelun aloittamista. Kah-
den lapsen didin oli myds selvitet-
tévE, miten padstd tydeldmadn.

- Kaikki kurssilaiset ovat koke-
neita journalisteja omissa koti-
maissaan, Fedorova kertoo.

- Mutta kun olemme tulleet

Suomeen, kokemuksemme on pu-
donnut yhtikkid nollaan. Kaikki
pitdd aloittaa alusta.

Sercan Alkan nyokkiilee vie-
ressa:

- Koulutus auttaa meitd
hankkimaan kokemusta ja tie-
toa suomalaisesta mediakentésti.
Valmistava kurssi niyttid, miten
media td4ll4 toimii.

Parhaimmillaan kurssi auttaa
opiskelijoita saamaan t6itd media-
alalta.

- Harva tulee ajatelleeksi, ettd
uudessa kotimaassa ammatilliset
verkostot puuttuvat kokonaan,
Alkan sanoo.

- Myos kieli aiheuttaa vaikeuk-
sia, Fedorova toteaa.

- Joskus en edes tiedd, mitd
jokin asia on suomeksi. Kun en
tied4 termi4, asian googlaaminen
on vaikeaa.

Esimerkkini Fedorova kiyttid
Suomen Kuvalehden juttua, johon
hén tarvitsi taustatietoja puolus-
tusvoimista. Miten kaksi vuotta
Suomessa asunut toimittaja oli-
si voinut osata kirjoittaa haku-
kenttddn sanan maanpuolustus-
korkeakoulu?



Uudessa kotimaassa
kokeneidenkin journa-

listien pitad aloittaa

ihan alusta, kertovat

Nadiia Fedorova ja

Sercan A‘lkan. ‘,



Ammattilaisesta
harjoittelijaksi

Kurssi kiynnistyi maaliskuus-
sa, ja syyskuussa oli aika aloit-
taa harjoittelu toimituksessa.
Harjoittelupaikkoja kartoitettiin
yhdessi kurssin opettajien kanssa
opiskelijoiden tulevaisuuden ta-
voitteiden pohjalta. Sekd Nadiia
Fedorova ettd Sercan Alkan p#é-
tyivét siis Suomen Kuvalehteen.

He vuoroin tyoskentelevit kol-
me viikkoa toimituksessa, vuoroin
opiskelevat kolme viikkoa ammat-
tikorkeakoulussa. Toimituksessa
kurssilaisilla on omat mentorinsa.

Erityisesti Fedorovaa jinnit-
ti harjoittelun aloittaminen. Suo-
men kieli mietitytti, silld hén oli
ehtinyt opiskella sité vasta lyhyen
aikaa. Vaikka Fedorova oli suun-
nitellut kuvatoimittajan tehtévii,
harjoittelujakso johdatti kirjoitta-
vaksi toimittajaksi. Muutama jut-
tu on jo julkaistu. Ensimmaéisessé
jutussaan Fedorova selvitti, miten
suomalaisissa kirjastoissa suhtau-
dutaan venildiseen propaganda-
kirjallisuuteen.

- Loysin ilmion, joka kiinnosti
toimituksessa. Tein paljon tausta-
toitd ja haastattelin asiantuntijoita.

Kirjoittaessani yritdn noudat-
taa Suomen Kuvalehden tyylii,
Fedorova sanoo.

Sercan Alkanista jo nuoruudes-
sa alkanut valokuvausharrastus
jatko-opintoineen on puolestaan
tehnyt kuvajournalistin, vaikka
hén tyoskenteli Istanbulissa kir-
joittavana toimittajana.

Suomen Kuvalehdessd Alkanin
mentorina toimii kuvatoimittaja.
Alkan liikkuu kameransa kanssa

erilaisissa tapahtumissa seki ku-
vaa materiaalia lehden aineisto-
pankkiin.

Uudenlaisia nakokulmia

Molemmat harjoittelijat kehuvat
Suomen Kuvalehden toimitusta ja
omia tiimejdin. Jos jotain ei tied4,
toimituksessa on aina paikalla ih-
misid, jotka auttavat.

Toimituksen ilmapiiri on mo-
lempien mielestd rennompi ja kii-
reettoméampi kuin toimituksissa
heidéin omissa kotimaissaan.

- Rentoudella tarkoitan my®os si-
té, ettd Kuvalehdessd on aikaa teh-
did tyonsi. Journalisteilla on aikaa
suunnitella, tehdi taustatyoti, tut-
kia ja kirjoittaa, Fedorova sanoo.

- Ukrainassa tygskentely viikko-
lehdessi oli paineistetumpaa ja
kiireisempii. Puhelin soi iltaisin
ja viikonloppuisin tauotta.

Turkissa Sercan Alkan tysken-
teli toimittajana taloutta ja poli-
tiikkaa kisittelevissi julkaisussa.

- Turkissa t6issé oli aina kiire.
Toimituksessa toitd oli enemmiin,
mutta tekijoitd vihemmaén.

Suomalaisessa toimituksessa mo-
lemmat ovat kiinnittineet huomio-
ta sithen, miten kollegoiden jutut
luetaan ja niistd annetaan palau-
tetta. Avokonttorissa kuulee usein
tyokaverin saavan kehuja toiselta.

Heti harjoittelun alussa Alkan
esitteli oman dokumentaarisen
kuvaprojektinsa lehden piitoi-
mittajalle ja kuvatoimittajalle. He
kiinnostuivat kuvasarjasta, johon
Alkan on tallentanut vierasmaa-
laisten rekkakuskien arkea Suo-
messa. Reportaasimainen kuvasar-
jajulkaistaan lehdessi lihiaikoina.

MITEN KAKSI VUOTTA SUOMESSA
ASUNUT TOIMITTAJA OLISI
VOINUT OSATA KIRJOITTAA
HAKUKENTTAAN SANAN
MAANPUOLUSTUSKORKEAKOULU?
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Sercan Alkan, 39

- Kotoisin Istanbulista,
asunut Suomessa 12 vuotta.
» Opiskellut Turkissa journa-
lismia yliopistossa.

« Tyoskennellyt koti-
maassaan toimittajana eri
medioissa, harrastanut ja
opiskellut samaan aikaan
valokuvausta.

« Kaksi lasta.

- Kdy vapaa-ajalla kunto-
salilla ja tapaa kavereitaan.

Nadiia Fedorova, 37

- Kotoisin Kiovasta, asunut
Suomessa kaksi vuotta.

« Ukrainassa maisterin-
tutkinto journalismista.

« Tydskennellyt kotimaas-
saan freelance-toimittajana
ja kuvatoimittajana.

- Kaksi lasta.

» Vapaa-ajallaan maalaa
vesivdreilld ja lukee kirjoja
selkosuomeksi.

Alkanille onkin ollut myontei-
nen yllitys, miten kollegat ovat
ottaneet hinen kuvansa vastaan:

- Kun néytin jonkin kuvan, pa-
laute on yleensd avoimen myon-
teisté. Se, ettd saa positiivisen
reaktion, tuntuu hyvéilti. Koti-
maassani Turkissa sai enimmil-
ldén kuulla ”ihan ookoo”.

Fedorova naurahtaa ja sanoo:

- Ukrainassa tyOsté saa vas-
taanottaa enemmén kritiikkia.
Sielld pitda tuottaa aika ainutlaa-
tuista materiaalia, jotta saisi ke-
huja. Perushyvisti aineistosta ei
sanota oikeastaan mitéén.

Siksi molemmat ovat kiinnitté-
neet huomiota suomalaiseen ta-
paan antaa palautetta.

- Aina ensin sanotaan jotain
my0nteistd, vasta sitten huomau-
tetaan, jos on jotain korjattavaa,
Alkan sanoo.

- Tuleekohan se koulusta,
Nadiia Fedorova pohtii.



Suomen Kuvalehdessa journalisteilla on aikaa suunnitella,
tehda taustatyotd, tutkia ja kirjoittaa, Nadiia Fedorova sanoo.

- 11-vuotias poikanikin kertoi,
ettei opettaja kritisoi, vaan kan-
nustaa.

Toimituksissa ei vield juurikaan
tyoskentele maahanmuuttajajour-
nalisteja.

Nadiia Fedorova ja Sercan Al-
kan kuuluvat Suomen Kuvalehden
ensimmiisiin maahanmuuttajiin.

- Se on meille uutta, se on toi-
mitukselle uutta, Fedorova sanoo.

Itse hin toivoo voivansa hyo-
dyttdd toimitusta omalla taustal-
laan ja kontakteillaan.

Maahanmuuttajien héin ajat-
telee rikastuttavan toimitusten
perspektiivii.

- Meilld on kontakteja maahan-
muuttajien kesken, ja tietysti tie-
diamme tarkemmin, minkilaisia
ongelmia, minkélaisia aiheita kes-
kuudestamme nousee. Siti kautta
I6ytyy ndkokulmia, joita suoma-
laiset journalistit eivit voi tuottaa.

Sercan Alkan myos olettaa, etti

maahanmuuttajan on helpompi
keskustella toisen maahanmuut-
tajan kanssa ja avautua hiinelle
ongelmista.

Tydkielend suomi
Toimituksessa Sercan Alkan aisti
ensimmiiseni positiivisen ener-
gian. Kollegat ovat avokonttorissa
ldhell4, ja ilmapiiri on hyvi. Ko-
kouksissa puhutaan ainoastaan
suomea.

- Kukaan ei kdsinni asioita eng-
lanniksi.

Se, jos miki, antaa potkua opis-
kella kielti lisd4.

Nadiia Fedorova joutui harjoit-
telun alussa erikoisen tilanteen
eteen. Hin oli tekemissé kolle-
gansa kanssa infografiikkaan pe-
rustuvaa artikkelia Suomen sijoit-
tumisesta Global Firepower 2023
-rankkauksessa.

- Etsiessiini asiantuntijaa ja ti-
lastotietoja otin yhteyttd puolus-

Sercan Alkanin tulevaisuuden suunnitelmissa siintaa
suomalainen korkeakoulututkinto.

tusvoimien viestintayksikkoon.
Minua pyydettiin yllattden lihet-
tdmé&in linkkejd aikaisempiin jul-
kaistuihin juttuihini.

Harjoittelun alussa Fedoro-
valla ei kuitenkaan ollut mit4in,
mitd ndyttdd. Myoskéddn hinen
nimedin ei ollut vield listattuna
lehden apinalaatikossa.

- Kylld minun taustani varmas-
ti tarkistettiin. Mutta kun selvitin,
etti olen vasta aloittanut harjoit-
telun, sain lopulta pyytiméni ti-
lastot.

Sercan Alkan pohtii jo, mitd
tehdi opintojen jilkeen. Mieless#
siintd4 suomalainen korkeakoulu-
tutkinto. Mutta juuri nyt hén on
tyytyvéinen kurssiin ja harjoitte-
lupaikkaansa:

- Tdméi koulutus on antanut k-
siimme ison avaimen. Sen avulla
voimme avata ovia suomalaiseen
tydelimaiin ja hankkia sitd kautta
lisdd kokemusta ja kontakteja. o
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INVIWATIAW VNV

Laura Myllymaki.
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_SOSIAALI-
TYONTEKIJOIDEN
MATKASSA

Tuottaja Laura Myllymaki halusi selvittaa,
onko lastensuojelun pdivystystydssa jotain sellaista,
joka julkisessa keskustelussa jaa katveeseen.

TEKSTI LAURA MYLLYMAKI

lisipa hienoa paisti tekem#dn vanha kun-
non reportaasi.
Tistd yksinkertaisesta ajatuksesta syn-
tyi idea seurata lastensuojelun péivystys-
td tekevien sosiaalityontekijoiden tyopdivad. Jutussa
lukija vietdisiin paikkaan, jonne hén ei yleensd pdé-
se, ja juttu lisdisi ymmaérrysti lastensuojelun arjesta.

Kaipuu paisti tekemiidn reportaasia ei kummun-
nut tyhjisti. Imagen ja Avun toimituksessa olemme
huomanneet, ettd juuri reportaaseista on usein huu-
tava pula. Imagen piitoimittaja Niklas Thesslund
on toimituspalavereissa tavannut sanoa, etti essee
on korvannut reportaasin. (Thesslund tosin huo-
mauttaa, ettd alun perin havainnon on tehnyt kirjai-
lija Juha Itkonen.)

Syité reportaasikadolle voi etsid ainakin rahasta.
Reportaasien tekemiseen menee paljon enemmin ai-
kaa ja vaivaa kuin esimerkiksi muutaman tuhannen
merkin henkilévetoiseen tai asiantuntijaa haastatel-
tavana hyédyntidviin juttuun. Reportaasit siis ovat
aikakausmedialle kalliita teetettévid. Esseen taas
voi kirjoittaa oman tyopoydan dédressi. Usein niiden

aiheet ovat omakohtaisia, jolloin toimittajalla on jo
etukiteen hyvit tiedot aiheesta.

Olin jo pitkddn halunnut kirjoittaa lastensuojelun
arjesta. Mietin, mik# lastensuojelutydssi on sellais-
ta, mihin liittyy hirveésti oletuksia ja latauksia. Tis-
td ajatusketjusta sain paihini kiireelliset sijoitukset.

Oli kuitenkin selvii, etten todennikéisesti pédsisi
kirpiseksi kattoon seuraamaan, kun sosiaalityon-
tekijét tekevit kiireellisii sijoituksia. Lasten ja hei-
din vanhempiensa yksityisyyden suojan vuoksi oli
vaikea nihd#, miten sellainen onnistuisi. Siksi oli
mietittdvi toisenlaista toteutustapaa.

Syksylld 2022 Vantaa sai Eteld-Suomen aluehal-
lintovirastolta 800000 euron uhkasakon, koska kau-
punki oli epdonnistunut takaamaan lastensuojelun
asiakasturvallisuuden. Téssi vaiheessa alkoi kir-
kastua, ettd juttuni ndkokulma olisi lastensuojelun
sosiaalityontekijoiden tyossa.

Millaista on ty0, johon on vaikea 16yt#4 tekij6ité?
Millaisessa paineessa sosiaalityontekijét joutuvat
tekeméin pa#toksii, jotka koskevat vaikeissa olo-
suhteissa eldvien lasten elim#4? Onko tydssi jotain
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sellaista, mité suuri yleis6 ei ymmaérra? Tdhén olisi
kiinnostavaa péisti kiinni, ajattelin.

ERAAN kontaktin kautta sain yhteyden Hanna
Holmberg-Sotoon, Vantaan ja Keravan hyvin-
vointialueen lapsiperheiden ja lastensuojelun pii-
vystyksen johtavaan sosiaalityontekijadn. Halusin
edelleen péistd seuraamaan sosiaalityontekijoita,
joiden tyotehtiviin kiireelliset sijoitukset kuuluvat,
ja Holmberg-Soton tiimissi heité oli.

Olin ensimméisté kertaa yhteydessd Holm-
berg-Soton kanssa tammikuussa 2023. Selvisi, et-
td voisimme seurata sosiaalityontekijéiden pdivis,
mutta ylléttéviin asiakastapaamisiin emme p##si-
si mukaan. Holmberg-Soton avulla juttu 16ysi pai-
henkilonsi, sosiaalityontekijit Sanna Jauhiaisen ja
Marita Liusvaaran.

Varsinaisen juttukeikkapiivin
haarukoiminen alkoi. Siini kes-
tikin tovi. Vaihdoimme vieste-
jd keviin ajan, ja saimme lopulta
sovittua kaikille sopivan jutunte-
kopéivin alkukesdén.

Ennen juttukeikkaa pohdin jon-
kin verran my®ds sitd, miten vilt-
tiisin jutussa keskiluokkaisen
tai eksotisoivan kehystyksen. Se
on riskind, kun kaksi hyviosais-
ta journalistia lihtee tekemiin
lastensuojeluaiheista reportaasia.
Pohdin myos, millaista sosiaali-
tyontekijéiden viranomaisjargon
olisi. N#in silmissdni, miten haastateltavani puhuisi-
vat kielell4, jota sen enempéd mind kuin valokuvaaja
emme ymmértiisi.

Valmistauduin esittdmain tyhmié kysymyksia.
Luin taustaksi muita lastensuojeluaiheisia juttuja
ja tutkimuskirjallisuutta, esimerkiksi osioita Juho
Saaren, Niko Eskelisen ja Liisa Bjorklundin
teoksesta Raskas perinté - Ylisukupolvinen huono-
osaisuus Suomessa. Pyysin jutun tuottajaksi kolle-
gaani Milka Sauvalaa, joka on itsekin kirjoittanut
lastensuojelusta. Milka antoi jutun suunnitteluvai-
heessa hyvii vinkkeji ja briiffasi minua taustaksi.

Muistutin itsefini nikokulmasta: keskittyisin las-
tensuojelun sosiaalityontekijéiden nikokulmaan,
heiddn ty6honsi. Toisenlaisten lastensuojelujuttujen
aika olisi joskus my6hemmin.

Tyo6parikseni sain Hannes Paanasen A-lehtien
kuvatoimituksesta. Olimme molemmat innoissamme
jutusta, ehki erityisesti siksi, ettd sekd Paananen etti
mini teemme tyossimme paljon muutakin kuin omia
juttuja. Paananen on A-lehtien kuvatoimituksen
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ENNEN JUTTU-
KEIKKAA POHDIN,
MITEN VALTTAISIN
JUTUSSA KESKI-
LUOKKAISEN TAI
EKSOTISOIVAN
KEHYSTYKSEN.

ryhminvetéji. Itse kiytin tuottajana suhteellisen
paljon ty6aikaa muitten tekemien juttujen tilaami-
seen ja editoimiseen. Oli siis harvinaista herkkua
pidstd "repparoimaan”, vieldpi kokonaiseksi paiviksi.

Paananen oli erinomainen ty6pari, katso vaikka
kuvat.

KEIKKAPAIVA oli aurinkoinen alkukeséin piivi. Me
vietimme sen kuitenkin suurimmaksi osaksi sisé-
tiloissa virastotalossa Vantaalla. Saavuimme paikalle
puoli yhdeksén aikaan aamulla. Ideana oli olla kirpi-
send katossa tyontekijoiden péivissd, mutta myos saa-
da haastatteluja toimiston vielté.

Reportaasissa olisi hyvé olla toimintaa, tekemis-
té. Siksi olin ollut etukiiteen vihin huolissani siité,
kuinka paljon saisimme irti milj6osté, virastotalos-
ta - asiakastapaamisiin kun emme péisisi mukaan.
Paananen onnistui kuitenkin saa-
maan kuviin ja videoihin todella
paljon sisdltoa.

Piivi alkoi yksikon kahvihuo-
neesta. Varsin pian kivi ilmi, etti
kahvi pitdd hankkia tyépaikalle
itse. Kahviryhmii on kaksi: tum-
mapaahtoiset ja vaaleapaahtoiset.
Maidot kustannetaan niin ikd4n
omasta taskusta. Tieto jii lopul-
ta pois jutusta, silld jostain piti tii-
vistaa.

Sek#d Sanna Jauhiainen ettd Ma-
rita Liusvaara olivat tehneet edel-
liselld viikolla ylit6ité, eivitka he
olleet ainoita. Ylityot ovat yksi tapa, jolla hyvinvoin-
tialue on yrittinyt purkaa paisuneita lastensuojelun
jonoja.

Aamupalaverissa opin, miten pdivin tyot jaetaan.
Pdivystykseen saapuvista lastensuojeluilmoituksista
kiytetdin ABCDE-luokittelua. A:t ovat akuuteimpia;
tilanteita, jotka tapahtuvat juuri silld hetkell ja joita
varten pitdi lihted paikan péille vield samana péivi-
nd. E:t taas ovat ilmoituksia, joiden ei edes kuuluisi
olla paivystyksen listoilla.

Olen iloinen siit4, ettd juttuni padhenkilot, Jau-
hiainen ja Liusvaara, olivat niin avoimia ja vastai-
livat parhaansa mukaan kysymyksiini. Tiesin jo
juttukeikalla, ettei minulla tulisi olemaan pulaa ma-
teriaalista, pikemminkin pdinvastoin. My6s Hanna
Holmberg-Soto antoi laajan haastattelun.

Vaikka koko juttuidea oli saanut alkunsa kiireel-
lisistd sijoituksista, juuri tuona pdivind Jauhiaisen
ja Liusvaaran paitettiviksi ei tullut sijoituksia. YI-
lattavintd pdivissi oli, ettd Jauhiainen ja Liusvaa-
ra joutuivat olemaan yhdessi asiakastapaamisessa



Sosiaalityontekija Sanna Jauhiainen tydhuoneessaan vantaalaisessa virastotalossa.

poikkeuksellisen kauan. Emme olleet arvioineet, et-
td se veisi niin paljon aikaa.

Minulle ja Paanaselle se tarkoitti odottelua. S6im-
me siind vilissi lounasta.

Keikkapdivi paittyi aika tarkkaan siihen, kun
Sanna Jauhiainen lihti toisti kotiin, eli vihin ilta-
pdivineljin jalkeen.

AIKAKAUSLEHDESSA on tapana suunnitella tark-
kaan etukéteen, millainen lopullisesta jutusta tulee.
Ajattelen, etti reportaasikeikoille on kuitenkin syytd
jattdd sattumanvaraa. On mahdollista, ettd tapahtuu
jotain ylldttdvii ja ennakoimatonta. Silloin toimit-
tajan on vain reagoitava tapahtumiin ja muutettava
suunnitelmaa. Niin voi parhaimmillaan syntyé hie-
noa journalismia.

Tissi jutussa mukavaa oli se, etti keikalla saattoi
vain heittidytyd mukaan pdivéin kulkuun. Se oli koko
homman juju. Tyopéivin aikana tuli yllatyksid, mut-
ta ne myos kuvastivat sosiaalityontekijoiden tyon
luonnetta.

Ty0 lastensuojelun virka-aikaisessa péivystykses-
si muistutti minua itse asiassa hieman uutistyos-

t#; sosiaalityontekijoiden eteen tuli tilanteita, joita
oli pienilli ensitiedoilla 1ihdettiava akuutisti selvit-
tdmadn. Vililld oli lihdettévi keikalle. Oli useita

lastensuojeluilmoituksia, joita piti priorisoida. Sitten
piti vield tehd kirjauksiakin.
Koko ajan tapahtui jotain.

AIKA pian keikan jilkeen toimituksen véien kesidlomat
alkoivat pyori4, ja jouduin sijaishommiin. En siis
pédssyt kirjoittamaan juttua heti. Lomien jilkeen pe-
rehdyin vield asiakirjojen tasolla siithen, missi men-
tiin hyvinvointialueen saamassa selvityspyynnossa.
Ensimmiisen version jutusta kirjoitin alkusyksysta.
Koska jutun tarkoituksena oli niyttéi lukijalle, millai-
nen on lastensuojelun sosiaalityontekijin tavallinen
tyOpdivi, oli loogista, ettd jutun rakennekin noudat-
taisi kronologisesti sosiaalityontekijoiden tyopédivin
kulkua. Paitin kuitenkin tuoda juttuun muutakin kon-
tekstia, kuten tilastotietoa, ja jutussa hypitdin vililla
lisndolon tasolta yleisempiiin, taustoittavaan tietoon.
Tuottajani Milka Sauvala editoi jutun. Héneltd
sain nikemysti sithen, miti kannattaa jitt44 pois.
Olin ahnehtinut juttuun liian paljon asiaa ja lipsunut
nikokulmasta. Sauvala palautti minut ruotuun.
Juttu julkaistiin Apu360-sovelluksessa ja Apu.fi
-sivustolla 27. lokakuuta, eli samoihin aikoihin, kun
kirjoitan tété juttua.
Lopulta kévi niin kuin usein kiy: kiinnostuin aihees-
ta lisdd. Aion vastakin kirjoittaa lastensuojelusta. o
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O KUOLEMA LAVALLA \

TEKSTI PASI KIVIOJA KUVITUS OUTI KAINIEMI

MOI, MA OLEN PASI. PAATIN
MENNA TOIMITTAJIEN STAND UP
-KURSSILLE, JOSKO NE TEKISIVAT

SIELLA MINUSTA HAUSKAN.

AJATTELIN MYOs,
ETTA KURSSI TOISI
ERILAISTA NAKOKULMAA
KIRJOITTAMISEEN.

HYVIA HARJOITUKSIA
SIELLA OLIKIN.
TEKNIIKOITA TYHJAN
PAPERIN KAMMOON,
TAJUNNANVIRTAA,
VIDEOANALYYSEJA,
VITSIN ANATOMIAA
JA ESIINTYMIS-
HARJOITUKSIA.

HUUMORIAHAN SYNTYY ESIMERKIKSI SILLOIN, KUN YHDISTELEE

TOISIINSA KUULUMATTOMIA SATUNNAISIA ASIOITA.

VAIKKA ETTA MITA
YHTEISTA ON
PARISUHTEELLA JA
UPPOPALLOLLA?

o <.

HAPPI LOPPUU
KUMMASSAKIN!

TAI TEKOALYLLA JA ESPOOLAISELLA MIESINSINOORILLA?

KUMPIKIN LUULEE TIETAVANSA
KAIKESTA KAIKEN JA KERTOO
SEN EREHTYMATTOMALLA
ITSEVARMUUDELLA.

J
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VITSIN RAKENNEHAN ON

VARSIN SIMPPELI. ENSIN TATA EI KYLLA
LUODAAN ALKUASETELMA /\ TOIMITTAJAKOULUSSA
ELI SETUP. OPETETTU.

VAIKEAKS| HOMMA MUUTTUU SITTEN, KUN
PITAISI KEKSIA PUNCHLINE ELI SE KOHTA,
JONKA TARKOITUS ON IRROTTAA NAURUT.

TIEDATTEKO, MIKA ON PAHINTA, ETTA JOS El
MITA STAND UPISSA VOISI TAPAHTUA? OLEKAAN YHTAAN
HAUSKA, EIKA
KUKAAN NAURA

EDES SAALISTA. MUTTA HEI,
KAIKKIEN ON

KUOLTAVA
JOSKUS!

LAVAKUOLEMA

NIIN SIS JOO... AAA, JOO...
TOTA NOIN... &0... ONKO ELAMAA
MITAHAN MUN PITIKAAN LAVAKUOLEMAN JALKEEN?

KIITOS,
HAEN
TAKKINI.

i
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KATARIINA TALEVA, SAMI KOSKI

Vierailu huipentui toimitusvierailuun, jossa tutustuimme muun muassa
tahan lasikoppiin, josta tehddan Dagbladetin livelahetykset.

Operaatio Oslo

Iltalehden toimitusosasto jarjesti jasenmatkan
Osloon. Tama on juttu siitd, miten se onnistui
ja mista reissuun saatiin rahaa.

TEKSTI KATARIINA TALEVA

dea matkasta syntyi toimitus-
osaston hallituksen kokouk-
sessa alkuvuodesta, kun
mietimme mitd mukavaa te-
kemisti voisimme liiton jésenille

Iltalehdessd tind vuonna jirjestia.

Kohdekaupungiksi valikoitui
nopeasti Oslo, silld paikallisesta
iltapdivilehdestd Dagbladetista
oli kdynyt vierailijoita Iltalehden
toimituksessa. Sité paitsi harva
meisti oli kdynyt kaupungissa,
joka oli my6s ajankohtainen kohde
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Suomen Nato-jiasenyyden myota.
Kokosimme hallituksesta pienem-
mén tyéryhmin suunnittelemaan
matkaa tarkemmin. Vierailukoh-
teiksi valitsimme Dagbladetin toi-
mituksen lisiksi Suomen suur-
lihetyston.

Apurahan hakemista kiireelld

Piitimme, ettd matka toteutetaan
alkusyksystd 2023 ja sinne voisi
lihted maksimissaan 15 henkiloa.
Alustavien laskelmien mukaan

15 hengen majoitukseen ja lento-
lippuihin tarvitsisimme rahaa
noin 5500 euroa.
Apurahahakujen kanssa mei-
nasi tulla kiire, mutta onneksi
Jokesin apurahaa loppuvuodelle
pystyi vield hakemaan. Olimme
epivarmoja, voisiko toimitusosas-
to hakea siti. Muutaman puhe-
lun jiilkeen selvisi, ettii toimitus-
osaston puheenjohtaja voi hakea
apurahaa osastolleen, joten minéi
varapuheenjohtajana luonnostelin



Osa ehti vierailemaan Holmenkollenilla, silld se on vain puolen tunnin junamatkan paastd Oslon keskustasta.
Kuvassa olympiatuli. (vas.) Yleisd pédasi vapaasti kiertelemaan Taiteiden yona Suurkardjilld. (oik.)

hakemuksen ja osastomme
puheenjohtaja Jenni Gistgivar
ldhetti sen. Alustavan ohjelman
perusteella meille myonnettiin
apuraha koko haetulle summalle
eli saimme 5500 euroa.

Viestinnillinen haaste

Matkan ajankohta oli syyskuun
puolessavilissi. Kun saimme Jo-
kesin apurahasta myonteisen pia-
toksen kesdkuussa, jirjestelyt
paisivit tiyteen vauhtiin.
Viestinnillisesti ajankohta oli
hankala, silld silloin talossam-
me olivat jo kesityontekijit, jot-
ka eivit matkan aikana en# olisi
toissd. Padtimme kuitenkin, ettd
viestimme matkasta koko toimi-
tukselle, silld se olisi hyvad mai-
nosta toimitusosastolle ja liitolle.
Viestissi korostimme, ettd matkal-
le lihtijan tulisi olla Journalisti-

liiton jisen, mutta hénelld olisi
my®6s oltava voimassa oleva tyo-
suhde Iltalehteen syyskuun ajaksi.
Viestissi kerroimme myos suo-
raan, ettd matka olisi vapaa-aikaa
eli jokaisen olisi jirjestettévé itse
kyseiset padivit vapaaksi.
Etukéteen padtimme, ett jos il-
moittautuneita on enemmaén kuin
15, jokaiselta lehden osastolta pdi-
see matkalle maksimissaan kaksi
henkil64. Myos toimitusosaston
hallituksesta valittaisiin ainoas-
taan kaksi ldhtijas, jos ilmoittau-
tuneita tulisi enemmén kuin mu-
kaan mahtuu. Kévi kuitenkin niin,
ettd ilmoittautuneita oli tasan 15.
Ostimme lentoliput Osloon he-
ti kesékuussa, kun ldhtijét olivat
tiedossa. Elokuussa kokoonnuim-
me matkaan lihtevien hallituk-
sen jiasenten kanssa ja jaoimme
jirjestelyihin vaadittavat tyot 4-5

toimitusosaston hallitusedustajan
kesken, jotta kenellekéin ei tullut
liikaa hoidettavaa.

Matka rahoitettiin Jokesin tuen
liséiksi omavastuuosuudella, joka
oli 75 euroa matkustajaa kohden.
Niin kokonaisbudjettimme oli
6625 euroa. Omavastuu oli tér-
ked matkustajien sitouttamisen
kannalta, mutta my6s rahallisesti.
Kustannukset olivat nousseet alku-
vuoden laskelmista, ja loppujen lo-
puksi omavastuurahoja kiytettiin
my®6s hotelliyopymiskattamiseen.

Matkaanldhto oli 14. syyskuu-
ta ja paluu 16. syyskuuta. Osa oli
sopinut lomapéivid matkan ajaksi,
jotkut kéyttivit itsensd ammatil-
liseen kehittimiseen tarkoitettuja
koulutuspdivii eli TAKO-péivia.

Norjan hallituksen kesékohut

Saavuimme Osloon torstaina
iltapdivisti. Yovyimme kahden

LOGPPI 4/2023 33



KATARIINA TALEVA

Suurldhetystdssa olisimme mieluusti viettdneet enemmankin aikaa,
silla meilld oli paljon kysymyksid Suomen ja Norjan eroavaisuuksista.

Kun meilla palstatilaa vei kesallad
rasismikohu, Norjassa puhuttiin
hallituksen osakekaupoista ja
sisdpiiritiedon hyodyntamisesta.

hengen huoneissa Comfort Grand
Central -hotellissa, joka oli kiy-
tinndssi rautatieaseman sisélla.
Torstaille oli suunniteltu ainoas-
taan vapaata ohjelmaa my6hiisen
lennon takia. Olimme sopineet
yhteisestd omakustanteisesta ruo-
kailusta “paikallisessa Kalliossa”
eli Griinerlokkan alueella viihtyi-
sissi tapas-ravintolassa. Oli mu-
kava viettiidi rento ilta yhdessi.
Seuraavana aamuna olimme s
opineet tapaamisen Suomen suur-
ldhettildédn residenssiin, jossa ta-
pasimme lihetyston neuvonanta-
jan Reetta Erlienin. Hin kertoi
meille tunnin ajan Norjan sisé-
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poliittisesta tilanteesta. Hauska
sattuma oli, ettd muutama vuosi
sitten korona-aikaan yksi mat-
kalla olleista toimittajistamme
oli haastatellut Erlienid Norjan
koronakiytinnoisti.

Oli mielenkiintoista kuulla Er-
lieniltd juuri kdydyistd Norjan
kuntavaaleista sekd Norjan halli-
tuksen kesdkohuista, jotka olivat
hieman erilaisia kuin Suomessa.
Kun meillé palstatilaa vei kesél-
14 rasismikohu, Norjassa puhut-
tiin hallituksen osakekaupoista ja
sisépiiritiedon hyodyntimisesti.
Vierailuhetkellimme oli kidyn-
nissi tiukka keskustelu siiti, etti

entisen ulkoministerin puoliso oli
ostanut osakkeita sisépiiritieto-

ja hyédyntien. Tami oli kiinnos-
tava puheenaihe myos Suomen
mediassa vield matkan jalkeenkin,
joten oli hienoa kuulla paikallisil-
ta, miten maassa asiasta puhuttiin
ja uutisoitiin.

Seuraavaksi olimme sopineet
vierailun Aller Median Dagbladet-
lehteen. Sielld meidét ottivat
avosylin vastaan paitoimittaja
Frode Hansen sek# Dagbladet
Pluss -palvelun toimituspiillikko
Bjorn Carlsen. Lisiksi toimittaja
Bjorge Dahle Johansen esitteli
meille lehden breaking news -toi-
mintaa.

Yhteensi Dagbladetin ohjelma
kesti kolme tuntia. Oli mielenkiin-
toista huomata, kuinka saman-
laisia kehityskulkuja Suomen ja
Norjan lehdistossé on ollut. Lo-
puksi saimme kierroksen lehden
toimituksessa.

Taiteiden yo

Kiireisen paivin jilkeen illalla oli
jilleen vapaata ohjelmaa. Sattu-
malta perjantaille osui my6s pai-
kallinen Taiteiden yo, joka ava-

si paljon ovia mielenkiintoisiin
paikkoihin. Esimerkiksi Munch-
museoon pédsi tuolloin maksutta.
Myos Suurkirijille pédsi vieraile-
maan maksutta keskelld yota.

Lauantaina ennen kotimatkan
alkua sai joko nukkua pitkéiin tai
vierailla kulttuurikohteissa. Mo-
ni kidvi Munch-museossa ja noin
puolen tunnin junamatkan padssi
Holmenkollenilla.

Matka sai osallistujilta positii-
vista palautetta, moni koki sen
innostavana ja energiaa tuovana.
Oli hienoa tutustua toisen maan
kulttuuriin ja paikalliseen iltap&i-
vilehteen, mutta monen mielesti
matka teki hyvda myos yhteishen-
gelle, silld mukana oli ihmisié eri
osastoilta.

Uskon, ettd matka pysyy puheis-
sa ja muistoissa vield pitkiin. o



Jos Sonja Saarikoski
olisi diktaattori,
hin rijayttaisi
yhden asian heti

TEKSTI VALTTERI PARIKKA

oimittaja Sonja Saarikosken kirja Naisvangit

(Siltala) julkaistiin syyskuussa. Kolmevuoti-

sen selvitys- ja kirjoitustyon jilkeen syntyi
teos, joka pureutuu syville suomalaiseen rikollisuu-
teen. Kirja kertoo niin miesten ehdoilla suunnitel-
luista laitoksista kuin naisista niiden sisilld. Looppi
kysyi esikoistietokirjailijalta seitsemén kysymysta.

Tervehdys! Kerro alkuun, misti kirjasi sai alkunsa.
- Kuukausiliitteen jutusta [2017], jossa olin viikon
vankina Himeenlinnan uudessa silloisessa nais-
vankilassa. Silloin havahduin siihen, etti muurien
sisélld on paljon hyvinvointiyhteiskunnan kirjoitta-
matonta historiaa. Kysyin vankilanjohtajalta, voisin-
ko kirjoittaa vankilasta kirjan.

Nyt kuusi vuotta myohemmin kirja on valmis.

Sitd luetaan ja siitd keskustellaan ympiri
Suomen. Milti tuntuu?

- Tosi ristiriitaiselta. Tykkdin enemmén prosessista
kuin julkaisuvaiheesta. Kun kirja meni painoon, se
oli siind. Se on kauhistuttavaa, pelottavaa ja tietysti
myos helpottavaa. Nyt olen toki onnellinen.

Miten kirjan kirjoittaminen erosi leipatyostisi,
narratiivisten lehtijuttujen kirjoittamisesta?

- Oikea kisittelytapa oli paljon vaikeampi 16yt kir-
jaan kuin lehtijuttuun. Lehtijuttuun mahtuu taval-
laan vain yksi stoori, kirjaan paljon enemmén. Téssi
kirjassa yhteni tavoitteenani oli esimerkiksi se, etté
halusin kertoa keskenéén ristiriitaisia tarinoita.
Mitd tarkoitat keskeniin ristiriitaisilla tarinoilla?
- Kirjassa ei anneta esimerkiksi yksiselitteisid vas-
tauksia siithen, misti rikollisuus johtuu tai pitdisiko

rangaistuksia kevent#i. Kirjassa nikyy esimerkiksi

se, miten eri tavoilla kirjan kaksi keskeisti henkilod,
Paula ja Sabrina, tulkitsevat seksuaalisen hyviksi-

kéyton vaikuttaneen eldmiinsé.

Mika on vinkkisi toimittajalle, joka haaveilee
tietokirjan kirjoittamisesta?

— Ideasta pitéd olla tosi, tosi kiinnostunut! Meilld kai-
killa on vain muutamia sellaisia aiheita, joihin jaksaisi
paneutua loputtomasti. Kirjaa ei kannata kirjoittaa, jos
saman asian voisi kertoa jossain toisessakin muodossa.

Otetaan vield ajatusleikki. Jos olisit diktaattori,
minka yhden asian muuttaisit suomalaisessa
yhteiskunnassa selvitystyosi perusteella?

- Réjdyttiisin lastensuojelun. Siti pitéisi uudistaa
jotenkin niin, ettd huostaanottoihin paadyttéisiin
harvemmin. Ne ovat kalliita ja toimivat huonosti.
Monesti niihin paddytéén siksi, ettd ennalta ehkii-
sevit palvelut eivit ole aiemmin toimineet.

Miten ajattelusi on muuttunut kirjan teon aikana?
- Joskus uskoin esimerkiksi mahdollisuuksien tasa-
arvoon. En usko enii.

LAURA MALMIVAARA
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HUOPAAJA 0SA18: Rauhaa rajalle vuonna 2024

JOKAISEN NATO-SUOMALAISEN KODIN ON SYYTA VARUSTAUTUA. KOSKA TURVALLISUUSYMPARISTOMME
ON MUUTTUNUT, ENAA EI OLE SYYTA VEHKEILLA PUOLUEETTOMUUDELLA.

Vin k kej& SA'ShOp (Reservildisliiton suosituksesta)

Valtio perustaa yhteistydssd Reservildisliiton
an taa kanssa isinmaallisuutta ja taistelutahtoa nostattavan
nettivarustekaupan, joka tarjoaa kiehtovan koko-

puOlus tus- naisuuden taisteluvarusteita.
ministeri
Antti
Hakkdanen

Puolustusministeri suosittelee:

Jokakodin rauhanpaketti

(Reservildisliiton laatima)
— Maastopuku Mos

— Varsikengdt

— Taisteluliivit

— Kypdrd

— Reservildiskivddrt

3D-TULOSTAMAAN!
(Reservildisliitto suosittelee)
Reseruildisliiton suosituksesta
valtio tukee tuliaseiden omaehtoista
tulostamista.

KAIKKI AMPUMAAN!
(Reservildisliitto suosittelee)
Endd ei tarvitse ampua omaan
piikkiin, silld valtio tukee myos
ammuksien hankintaa.

PAIVARAHAT

Vapaaehtoiseen taistelukoulutukseen
osallistuvat voivat nostaa korvaukset
kustakin harjoituksesta.

KILOMETRIKORVAUKSET
Luonnollisesti harjoituspaikalle
stirtymisestd atheutuneista kuluista
vol perid korvauksen oman auton
kdytostda.

MUISTA KODIN SOTATALOUSVAHENNYS!

Mitd enemmdn varustaudut, sitd suuremmat ovat verovdhennysmahdollisuudet.

LASSE RANTANEN



